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THE NEW GENERATION IN TECHNOLOGY

Manual de Operacion

REPRODUCTOR PORTATIL

CD/MP3/USB CON RADIO FM PLL

MODELO: NPB-431
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IMPORTANTE

Favor de leer el manual completamente antes de operar este producto.
Conservar el manual para futuras referencias.




INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

INTRODUCCION

e Gracias Por la compra de nuestros productos.

e Favor de leer y entender completamente este manual, para saber como operar este producto
adecuadamente. Después de finalizar de leer el manual, guardarlo en un lugar seguro para futuras
referencias.

PRECAUCION
El uso de controles, ajustes o procedimientos diferentes a los explicados en este manual pueden
ocasionar exposicion a radiacion laser peligrosa.

PELIGRO

Se presenta radiacion laser invisible al abrir el compartimiento del disco compacto y liberar los seguros.
Evitar la exposicion directa al rayo laser ya que esto puede dafiar sus ojos.

Este reproductor de disco compacto es clasificado como un Producto
Laser Clase 1.

La etiqueta de Producto Laser Clase 1 esté localizada en la parte
posterior del gabinete.

T
CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

| KLASS 1 LASERAPPARAT |

NOTA: El fabricante no asume responsabilidad alguna por interferencias a cualquier radio o TV causadas
por modificaciones no autorizadas, el usuario puede perder la autoridad para operar este producto.

ADVERTENCIA

Para prevenir riesgos de fuego o choque eléctrico, no exponer este producto a la lluvia, humedad, goteo o
salpicadura de agua. Para evitar riesgo de choque eléctrico, no abrir este producto. En caso de ser
necesario referir todo servicio a personal calificado.

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO,

NHO ABRIR

El simbolo del relampago con
punta de flecha dentro de un
triangulo, es disefado para
advertir al usuario de voltajes
peligrosos no aislados dentro
del producto que pueden ser
de magnitud suficiente para
constituir riesgo de fuego o
choque eléctrico para las
personas

ADVERTENCIA: PARA
REDUCIR EL RIESGO DE
CHOQUE ELECTRICO NO

REMOVER LA CUBIERTA (O
TAPA), DENTRO DE ESTE
APARATO NO HAY PARTES
QUE EL USUARIO PUEDA
DARLE SERVICIO, ACUDIR A
UN CENTRO DE SERVICIO

AUTORIZADO O CON
PERSONAL CALIFICADO.

El simbolo de exclamacién
dentro de un triangulo, es
para alertar al usuario de la
presencia de instrucciones
importantes de operacion,
mantenimiento y servicio que
se encuentran dentro de este
instructivo

e Evitar instalar este producto en los lugares que se describen a continuacion:
1. Lugares expuestos a los rayos directos del sol o cerca de productos radiadores de calor como
calentadores eléctricos, en la parte superior de un equipo que radie mucho calor, etc.
2. Lugares cerrados con poca ventilacién o lugares con polvo.
3. Lugares sujetos a vibraciones constantes.

4. Lugares con humedad.

e Operar los interruptores y controles como se indica en el manual.

e Antes de encender el producto por primera vez, asegurarse que el cordén de alimentacion esta
instalado adecuadamente y que el voltaje esta ajustado correctamente.

e El corddn de alimentacion debe colocarse de forma tal que no exista probabilidad de pisarlo o
apretarlo sobre los lugares donde sera colocado o contra el producto mismo. Poner atencién

particular en el cordén, la clavija, el tomacorriente y en los puntos en donde estos salen del producto.

« Desconectar el producto en presencia tormentas eléctricas o cuando no va ser usado por un periodo
largo de tiempo.

e No bloquear las ranuras de ventilacion. No debe impedirse la adecuada ventilacion del producto de
ninguna forma para prevenir sobrecalentamiento interno y riesgo de fuego o mal funcionamiento.

*  Referir todo servicio al centro de servicio autorizado o con personal calificado.



DESCRIPCION DE PARTES
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Antena telescépica de FM
Asa retractil
Compartimiento disco
compacto

Abrir / Cerrar puerta disco
compacto

Botoén de poder

Indicador de espera
(apagado)

Boton de Reproducir/Pausar
Pantalla Cristal Liquido
Botén de Detener

. Botdn de Saltar / Sintonia

Anterior
Sensor Infrarrojo

Indicador de FM Estéreo
Botén de Funcién

Boton de P-Modo

Boton de Ecualizador
Boton de -10/Capeta-
Entrada Auxiliar

Salida Audifonos

Puerto USB

Bocinas

Control de volumen
Boton de +10/Carpeta+
Botén de
Programa/Memoria
Boton de Saltar / Sintonia
Siguiente

Botén de Memoria-
Compartimiento baterias
Cables de bocinas
Selector de voltaje
Conector de Vca
Conector de bocina derecha
Conector de bocina
izquierda
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CONTROL REMOTO

INSTALACION DE LAS BATERIAS

. Remover la tapa del compartimiento de las baterias.

. Insertar 2 baterias de 1,5 Vcc tamafio “AAA” o equivalentes (no incluidas), verificando la
correcta polaridad como se observa en el interior del compartimiento. Recomendamos el
uso de baterias alcalinas.

. Colocar la tapa del compartimiento de las baterias nuevamente.

DESCRIPCION DE LOS BOTONES

Botén de Funcion

Boton de Programa/Memoria 1___

Boton de Detener 2

Botén de Saltar / Sintonia

Anterior

Boton de -10/Carpeta- 4
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Boton de Silencio
. Boton de Volumen-

9. Botén de Volumen+

10. Botdn de Ecualizador

11. Botén de Memoria+

12. Botdn de +10/Carpeta+

13. Botdn de Saltar / Sintonia
Siguiente

14. Botdén de Reproducir/Pausar

15. Boton de P-Modo P

16. Boton de Poder

17. Compartimiento baterias

5.
6. Botén de Memoria-
7
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OPERACION DEL CONTROL REMOTO

Para operar la unidad con el control remoto, apuntar directamente el control remoto al sensor
infrarrojo localizado en la parte frontal de la unidad y presionar el botén apropiado en el control
remoto.

El control remoto opera adecuadamente dentro de una distancia maxima de 6 a 7 metros y con
un angulo de 30° a la izquierda y derecha con respecto al sensor infrarrojo.

Los rayos del sol y los cuartos con mucha luminosidad pueden interferir con la operacion del
control remoto. Si la operacién del control remoto es insatisfactoria o si deja de operar
completamente, reemplazar las baterias primero, entonces intentar reducir la intensidad
luminosa del cuarto.

ADVERTENCIA:

e Remover las baterias si estan agotadas o si el producto no va ser usado por un periodo
largo de tiempo.

e Elusoincorrecto de las baterias puede causar fuga de acido, esto puede corroer el
compartimiento o causar que las baterias exploten.

e No mezclar bateria de diferente tipo, por ejemplo, alcalinas con zinc carbén. No usar
baterias nuevas con usadas.

e Al reemplazar las baterias, reemplazar todas las baterias al mismo tiempo.



FUENTES DE ALIMENTACION
1. OPERACION CON Vca

. Sacar el cordén de alimentacion localizado en el interior del compartimiento de las
baterias.

. Verificar que el voltaje de su localidad corresponde con el voltaje marcado en el producto
o manual.

. Conectar el extremo del corddn de alimentacion en el conector de entrada de Vca del

producto, entonces conectar el otro extremo del cordén de alimentacién (clavija) en un
tomacorriente. Al conectar el corddon de alimentacion, las baterias se desconectan
automaticamente.

. Asegurarse de ajustar el selector de voltaje, al voltaje de su localidad (opcional, solo para
versién con voltaje dual).

2. OPERACION CON BATERIAS (Vcc)

. Remover la tapa del compartimiento de las baterias.

. Insertar 8 baterias de 1,5 Vcc tamafio “D”, “UM-1" o equivalentes (no incluidas),
verificando la correcta polaridad como se observa en el interior del compartimiento.
Recomendamos el uso de baterias alcalinas.

. Colocar la tapa del compartimiento de las baterias nuevamente.

FUNCIONES BASICAS

CONEXION DE LAS BOCINAS

Antes de encender la unidad, conectar primero las dos bocinas. Insertar el conector del cable
de cada bocina en el correspondiente conector de entrada localizados en la parte posterior de
la unidad. El conector del cable de la bocina derecha en el conector “R” de la unidad y el
conector del cable de la bocina izquierda en el conector “L”.

ENCENDER LA UNIDAD

Antes de encender la unidad, asegurase que todas las conexiones son correctas y que el
selector de voltaje (si esta disponible) es ajustado al voltaje correcto.

Al conectar la unidad a la fuente de alimentacién, el indicador de espera se ilumina.
Presionar “PODER” en la unidad o control remoto para encender la unidad. Presionar
“FUNCION” para seleccionar la funciéon deseada de CD, USB, Auxiliar o Radio FM.

AJUSTAR VOLUMEN

Girar el control de Volumen en la unidad o presionar “VOL-/VOL+” en el control remoto para
ajustar el volumen al nivel deseado.

Presionar “SILENCIO” en el control remoto para desactivar la salida de audio, presionar
nuevamente para volver activar la salida de audio.

AUDIFONOS

Para escuchar en privado, conectar los audifonos (no incluidos) en el conector estéreo para
audifonos de @ 3.5 mm

Precaucion: Escuchar por un periodo largo de tiempo a un volumen alto con los audifonos
puede causar dafos al sistema auditivo.

ECUALIZADOR

La unida cuenta con un sistema de ecualizacién predeterminado de fabrica, presionar
“ECUALIZADOR” en la unidad o en el control remoto durante la reproduccién para seleccionar
los diferentes modos de ecualizacion de acuerdo con la musica de Plano, Rock, Popular, Jazz
y Clasico.



OPERACION DEL RADIO FM

SINTONIA DE LAS ESTACIONES

1. Presionar “PODER” para encender la unidad, entonces presionar “FUNCION” para
seleccionar el modo de Radio FM.

2. Para sintonizar la estacién de Radio deseada, presionar “SINTONIA ANTERIOR o
SINTONIA SIGUIENTE” para sintonizar paso a paso, la pantalla despliega la frecuencia
de la estacion sintonizada, por ejemplo, FM 97.9 MHz.

3. Presionar y sostener “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA SIGUIENTE” para que la
unidad escanee a la estacion anterior o siguiente con sefal fuerte.

4. Girar el control de Volumen en la unidad o presionar “VOL-/VOL+” en el control remoto
para ajustar el volumen al nivel deseado.

5. Extender la antena telescopica completamente para lograr una mejor sintonia de las
estaciones de radio. Al sintonizar una estacion de FM estéreo, el indicador de FM estéreo
se ilumina.

6. Para apagar el radio, presionar “FUNCION” para seleccionar otra funcion o apagar la
unidad presionando “PODER”.

ESCANEO AUTOMATICO DE LAS ESTACIONES DE RADIO

En el modo de Radio FM, Presionar y sostener “REPRODUCIR/PAUSAR” por 2 segundos
aproximadamente, la unida inicia automaticamente el escaneo y almacenamiento automatico
de las estaciones con sefal fuerte localizadas en la banda. La unidad empieza a sintonizar la
estacion almacenada en la memoria PO1 después de finalizar el escaneo. Presionar
“MEMORIA- o MEMORIA+” para seleccionar otra estacion almacenada en memoria.

OPERACION DE ALMACENAMIENTO DE ESTACIONES EN MEMORIA

Se puede almacenar hasta 30 estaciones de Radio FM en memoria

1. Presionar los botones de “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA SIGUIENTE” para
sintonizar paso a paso la estacion que desea almacenar. Por ejemplo, 93.1.

2. Presionar “PROGRAMA/MEMORIA”, la pantalla despliega “P01”. Presionar “MEMORIA-
o MEMORIA+” para seleccionar la memoria de almacenamiento.

3. Presionar “PROGRAMA/MEMORIA” para almacenar la estacién en la memoria
seleccionada.

4. Para almacenar otra estacion, repetir los pasos 2 y 3 hasta almacenar todas las
estaciones deseadas. Hasta 30 estaciones pueden ser almacenadas.

5. Presionar “MEMORIA- o MEMORIA+” para seleccionar una estacion almacenada en

memoria directamente.

OPERACION DEL DISCO COMPACTO CD/MP3

DISCOS REPRODUCIBLES

Esta unidas puede reproducir discos de audio digital CD/MP3/WMA, discos de audio digital
grabables (CD-R) y discos de audio digital regrabables (CD-RW)

COLOCANDO UN DISCO

1. Presionar “FUNCION” para seleccionar Disco Compacto “CD”

2. Abrir la puerta del compartimiento del disco, la pantalla despliega “OP”.

3. Colocar un disco de audio en la bandeja con el lado con la etiqueta hacia arriba.

4 Cerrar la puerta del compartimiento del disco. Después de unos segundos la pantalla
despliega el numero total de pistas del disco.

5. Para remover el disco, detener la reproduccion del disco y esperar que deje de girar, abrir
la puerta del compartimiento, sujetar el disco por el borde y removerlo cuidadosamente.

Notas:

. Para asegurar una buena operacion del sistema, esperar a que el reproductor lea
completamente el disco antes de iniciar la reproduccion del mismo.

. Si no hay ningun disco colocado en el compartimiento o el disco esta mal colocado, la
pantalla despliega “NO”.



REPRODUCCION DEL DISCO

1. Presionar “REPRODUCIR/PAUSAR” para iniciar la reproduccion de la primera pista del
disco y la pantalla despliega el indicador de reproduccién “»”

2. Durante la reproduccion, presionar “REPRODUCIR/PAUSAR” para pausarla y el
indicador de reproduccion “ » ” destella en la pantalla.

3. Presionar nuevamente “REPRODUCIR/PAUSAR” para volver a la reproduccioén en el
punto donde se pauso.

4. Durante la reproduccion, presionar “DETENER” para detener la reproduccion y la pantalla
despliega el numero total de pistas del disco.

SELECCION DE UNA PISTA

Para seleccionar una pista deseada

. Presionar “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA SIGUIENTE” continuamente en el modo
detenido o de reproduccion hasta que el nimero de la pista deseada se despliega en la
pantalla.

. Presionar “REPRODUCIR/PAUSAR” para iniciar la reproduccién de la pista seleccionada.

Seleccion de un punto especifico en una pista (Escaneo a alta velocidad)

Presionar y sostener “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA SIGUIENTE” durante la
reproduccion de una pista para buscar un punto especifico dentro de la pista hacia atras o
hacia delante a alta velocidad, liberar el botén al encontrar el punto deseado para continuar la
reproduccion desde dicho punto.

Seleccion de una pista mayor a 10 (solo para discos MP3)

Para seleccionar un numero de pista mayor a 10, presionar “+10/CARPETA+ o -10/CARPETA-"
cada vez que desea saltar 10 pistas, entonces presionar “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA
SIGUIENTE” para seleccionar la pista deseada. Por ejemplo, para seleccionar la pista 17,
presionar “+10/CARPETA+" y entonces presionar “SINTONIA SIGUIENTE” siete veces.

Seleccion de una carpeta (Solo para discos MP3)

Esta funcién solo opera si el disco MP3 contiene mas de una carpeta.

Para saltar a la carpeta deseada durante la reproduccion, presionar y sostener
“+10/CARPETA+ 0 -10/CARPETA-" para saltar a la carpeta siguiente o anterior.

REPETIR REPRODUCCION
Puede reproducir una o todas las pistas del disco repetidamente.

Repetir una pista

1. Estando en el modo de reproduccién; presionar “P-MODE” una vez, el indicador
“REPEAT” destella lentamente en la pantalla y la pista actual en reproduccion se repite
continuamente hasta presionar “DETENER”

2. Presionar “P-MODE” nuevamente para cancelar la funcién, el indicador “REPEAT”
desaparece de la pantalla.

Repetir todas las pistas del disco

1. Estando en el modo de reproduccién; presionar “P-MODE” hasta que el indicador
“REPEAT” permanece encendido en la pantalla y todas las pistas del disco se
reproducen repetidamente hasta presionar “DETENER”.

2. Presionar “P-MODE” nuevamente para cancelar la funcién, el indicador “REPEAT”
desaparece de la pantalla.

Repetir carpeta (para discos con formato MP3 y multiples carpetas)

1. Estando en el modo de reproduccion; presionar “P—MQ-DE" hasta que el indicador
“REPEAT” y el numero de la carpeta (por ejemplo, loas» permanecen encendidos en la
pantalla y todas las pistas de la carpeta se reproducen repetidamente hasta presionar
“DETENER”.

2. Presionar “P-MODE” nuevamente para cancelar la funcién, el indicador “REPEAT” y el
numero de la carpeta desaparecen de la pantalla.

Nota: Durante la reproduccion, la pantalla despliega el numero de la pista y el tiempo de

reproduccion.



REPRODUCCION AL AZAR

1. Estando en el modo de reproduccion; presionar “P-MODE” hasta que el indicador
“RANDOM” se enciende en la pantalla, entonces inicia automaticamente la reproduccién
al azar de todas las pistas del disco en el orden determinado por el reproductor. La
reproduccion se detiene hasta que todas las pistas son reproducidas.

2. Presionar “P-MODE” nuevamente para cancelar la funcion, el indicador “RANDOM”
desaparece de la pantalla.

PROGRAMAR REPRODUCCION

Es posible programar en orden deseado la reproduccion de las pistas en el modo detenido.

Pueden almacenarse en memoria hasta 20 pistas para un disco normal y 99 pistas para un

disco MP3.

1. En el modo detenido, presionar “PROGRAMA/MEMORIA”, el indicador de programa
“PROG” empieza a destellar y se enciende en la pantalla “P01”.

2. Presionar “SINTONIA ANTERIOR o SINTONIA SIGUIENTE” para seleccionar el nimero
de la pista deseada a programar.

3. Presionar “PROGRAMA/MEMORIA” nuevamente para almacenar en memoria la pista
seleccionada y el indicador en la pantalla cambia a “P02”.

4. Repetir los pasos 2 y 3 para almacenar las demas pistas.

5 Presionar “REPRODUCIR/PAUSAR” para iniciar la reproduccion de la primera pista del
programa.

6. Presionar “DETENER” para detener la reproduccion del programa.

Para borrar el programa de memoria

Para borrar el programa de reproduccién de memoria hay dos formas:

1. Estando el disco en modo detenido, presionar “DETENER” para borrar el programa y el
indicador “PROG” desaparece de la pantalla.

2. Abrir la tapa del compartimiento del disco y el programa se borra automaticamente de

memoria.
OPERACION USB
1. Presionar el botéon de “FUNCION” para seleccionar el modo USB.
. Conectar el dispositivo USB al puerto USB de la unidad.
3. Si la memoria USB se puede leer, después de unos segundos la pantalla despliega el
numero total de pistas de la memoria USB.
4. Inicia la reproduccion de la primera pista de la memoria USB.

5. Presionar “REPRODUCIR/PAUSAR” para iniciar, pausar o reanudar la reproduccion.

6. Durante la reproduccion, presionar “DETENER” para detener la reproduccién y la pantalla
despliega el numero total de pistas de la memoria USB.

7. Los procedimientos de repetir (repetir una, repetir carpeta, repetir todo), programacion de
la reproduccion, reproduccion aleatoria, saltar y buscar son similares a los explicados en
OPERACION DEL DISCO COMPACTO CD/MP3.

PRECAUCION:

. No usar un cable de extension USB para conectar el dispositivo USB, esto puede causar
interferencia.

. En caso de mal funcionamiento debido a descargas electrostaticas, solo restablecer la

unidad (desconectar y volver a conectar la unidad en el tomacorriente) para volver a la
operacion normal.

OPERACION AUXILIAR

Esta unidad cuenta con un conector de entrada auxiliar de & 3.5 mm, a través de este conector

otros dispositivos de audio externos pueden conectarse a la unidad para amplificar la salida.

1. Presionar “FUNCION” para seleccionar el modo de Entrada Auxiliar “AUX”.

2. Conectar un extremo del cable de audio (no incluido) al conector de entrada auxiliar de la
unidad y conectar el otro extremo del cable de audio al conector de salida de audio del
dispositivo externo.

3. Ajustar el volumen de la unidad al nivel deseado.



4. Presionar “REPRODUCIR” en el dispositivo de audio externo (por ejemplo, reproductor
MP3, MP4, etc.) para iniciar la reproduccion. El control de la reproduccion es a través de
los controles del dispositivo de audio externo

ESPECIFICACIONES

GENERAL

Fuentes de alimentacion: Vca:  110/220 Vca  50/60 Hz (seleccionable)
Vee: 12 Vee (8 x 1,5 Vee Baterias “D” 0 “UM-17)

Potencia de entrada Vca: 25W

Peso: 3.8 kg aproximadamente

Dimensiones unidad: 172 mm x 229 mm x 230 mm aproximadamente

Dimensiones bocinas: 138 mm x 182 mm x 227 mm aproximadamente

Temperatura de operacion: 5°Ca35°C

SECCION DE RADIO

Bandas de recepcion: FM

Rango de frecuencias: 87.5 MHz — 108 MHz

SECCION DE DISCO COMPACTO

Captador 6ptico: 3 —rayos laser

Respuesta de frecuencia: 100 Hz a 16 kHz

SECCION DE AUDIO

Potencia de salida: 2x4W

Impedancia audifonos: 32 ohm

ACCESORIOS

Manual de operacion

Control Remoto

Cordon de alimentacion de Vca

Las especificaciones y el disefio de este producto estan sujetos a cambios sin previo
aviso para mejoras de los mismos

INDICACIONES SOBRE EL MEDIO AMBIENTE

Al término de la vida util de este producto, este no debe ser desechado en la basura
X domeéstica para evitar dafios al medio ambiente, en su caso acudir al centro de
desechos sdlidos de su localidad. La separacion adecuada de los desechos ayuda a
evitar posibles efectos negativos sobre la salud humana y el medio ambiente y
promueve el reciclaje de los materiales que componen el producto. Informarse en su localidad
sobre los organismos de eliminacion de este tipo de desechos.

SOPORTE

Si tiene problemas con la operacién de la bocina, favor de consultar las instrucciones en este
manual, asi como las ultimas noticias, recomendaciones y documentacion que puede encontrar
en nuestra pagina web www.naxa.com. Si necesita asistencia futura, favor de contactar al
centro de servicio autorizado o soporte técnico autorizado.

http://www.naxa.com/supportcenter/

Hecho en China



NOTICIA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La
operacion del aparato esta sujeta a las dos siguientes condiciones:
(1) Este aparato no puede causar interferencia perjudicial y (2) este
aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este dispositivo ha sido probado y cumple con las limitaciones
de un equipo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Normas FCC. Estos limites estan disefiados para permitir una
proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de
frecuencia radial y, de no ser instalado y utilizado de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las
comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe garantia de que la
interferencia no pueda ocurrir en una instalacion particular. Si este
equipo causa una interferencia dafiina a la recepcion de la radio o la
television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario tratar de corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:
»  Orientar nuevamente o reubicar la antena receptora.
*  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
»  Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente al
receptor.
+  Consultar a su proveedor o a un técnico de Radio y television.





